AR-15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT POLYMER - MAGPUL
XTM PICATINNY HANDSTOP KIT FOR AR-15 O.D. GREEN

The 4-piece XTM Hand Stop Kit serves as a lightweight, low-profile rail
mounted index point for improved weapon control, or as a forward stop to
prevent the shooter’s hand from reaching the hot front sight assembly or
muzzle. The kit includes one Hand Stop, one index Panel, one full XTM
Enhanced Panel, and one XTM Enhanced Half Panel. Available in Black, Flat
Dark Earth or OD Green.

)

Attributes

Name: MAGPUL XTM PICATINNY HANDSTOP KIT FOR AR-15 O.D. GREEN
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100009595

Mfr. No.: MAG511-ODG

Color: 0.D. Green

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Direct Thread

Delivery weight: 0.064kg

UPC: 873750007816

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur das AR15
Direct Thread XTM Handstop Kit

Einleitung

Danke, dass du das AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit von MAGPUL gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Waffenhandhabung zu verbessern und die Sicherheit beim Schieen zu erhéhen. Bitte lies
diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher
verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende dieses Produkt immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das HandstopKit installierst oder handhabst.

¢ Bewahre das HandstopKit an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig das HandstopKit auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du dieses Produkt verwendest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Das HandstopKit ist nur fur die Verwendung mit AR15Plattformen vorgesehen.

¢ Vermeide es, deine Hand in die Nahe der heiBen Vorderansicht oder des Miindungsbereichs zu bringen.

e Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Gewichtsbeschrankungen fiir Zubehor, das an der
Schiene montiert ist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

¢ Stelle sicher, dass das Handstop sicher befestigt ist, bevor du es verwendest, um ein Lésen wahrend des
Betriebs zu verhindern.

¢ Halte die Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schielRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsschritte:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Wabhle die gewunschte Position auf der PicatinnySchiene, an der das Handstop montiert werden
soll.

o Richte die Montageschrauben des HandstopKits mit den Schlitzen der PicatinnySchiene aus.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Handstop zu sichern. Ziehe sie fest an, aber
Uberdrehe sie nicht.

o Installiere das Indexpanel und die verbesserten Panels nach Wunsch, indem du denselben
Ausrichtungs und Sicherungsprozess befolgst.

2. Nutzungsanweisungen:

o Halte das Handstop fest, wahrend du zielst, um die Kontrolle Gber die Feuerwaffe zu behalten.
o Verwende das Handstop, um deine Hand flr eine konsistente SchieBposition zu indexieren.
o Ube regelméaRig, um dich mit der Platzierung und Nutzung des Handstops vertraut zu machen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das HandstopKit gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Bericksichtige Recyclingmdglichkeiten, wo verfigbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zum AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler, um Unterstutzung zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit dem AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Direct Thread
XTM Handstop Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit by MAGPUL. This product is designed to
improve weapon control and enhance safety while shooting. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the handstop kit.

¢ Store the handstop kit in a safe location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the handstop kit for wear or damage. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this product.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The handstop kit is intended for use with AR15 platforms only.

¢ Avoid placing your hand near the hot front sight assembly or muzzle.

Do not exceed the manufacturer’s recommended weight limits for accessories mounted on the rail.
Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure the handstop is securely attached before use to prevent it from dislodging during operation.
Keep fingers away from the trigger until ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Select the desired position on the Picatinny rail where the handstop will be mounted.

Align the mounting holes of the handstop kit with the Picatinny rail slots.

Use the provided screws to secure the handstop in place. Tighten firmly but do not overtighten.
Install the index panel and enhanced panels as desired, following the same alignment and securing
process.
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2. Usage Instructions:

o Grip the handstop firmly while aiming to maintain control of the firearm.
o Use the handstop to index your hand for a consistent shooting position.
o Regularly practice to become familiar with the handstop's placement and usage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handstop kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit, please reach out to the
manufacturer or an authorized dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Handstop XTM de Montaje Directo AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Handstop XTM de Montaje Directo AR15 de MAGPUL. Este producto estd disefiado
para mejorar el control del arma y aumentar la seguridad mientras disparas. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar, instalar y desechar este producto de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza este producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el kit de handstop.

Guarda el kit de handstop en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el kit de handstop en busca de desgaste o dafios. No lo uses si estd dafiado.
e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estas en un lugar seguro al usar este producto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o El kit de handstop estd destinado para su uso Unicamente con plataformas AR15.

e Evita colocar tu mano cerca del conjunto de mira delantera caliente o del cafién.

¢ No excedas los limites de peso recomendados por el fabricante para los accesorios montados en el riel.

* Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccion para los 0jos y los oidos, al usar
armas de fuego.

¢ AsegUrate de que el handstop esté firmemente sujeto antes de usarlo para evitar que se desplace
durante la operacién.

e Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Pasos de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Selecciona la posicién deseada en el riel Picatinny donde se montara el handstop.

o Alinea los agujeros de montaje del kit de handstop con las ranuras del riel Picatinny.

o Usa los tornillos proporcionados para asegurar el handstop en su lugar. Aprieta firmemente, pero
no lo sobreaprietes.

o Instala el panel de indice y los paneles mejorados seguin desees, siguiendo el mismo proceso de
alineacién y sujecién.

2. Instrucciones de Uso:

o Agarra el handstop firmemente mientras apuntas para mantener el control del arma.
o Usa el handstop para indexar tu mano y lograr una posicién de disparo consistente.
o Practica regularmente para familiarizarte con la colocacién y el uso del handstop.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el kit de handstop de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el Kit de Handstop XTM de Montaje Directo AR15, te recomendamos que te
pongas en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Kit de Handstop XTM de Montaje Directo AR15. Tu
cumplimiento de estas directrices ayuda a garantizar una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de sécurité pour le kit XTM Hand Stop a
filetage direct AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit XTM Hand Stop a filetage direct AR15 de MAGPUL. Ce produit est concu pour améliorer
le contrdle de I'arme et renforcer la sécurité lors du tir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser, installer et éliminer ce produit en toute sécurité.

Directives de sécurité générales

e Utilise ce produit conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le kit de Hand Stop.

¢ Range le kit de Hand Stop dans un endroit sir, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspecte régulierement le kit de Hand Stop pour détecter I'usure ou les dommages. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sdr lorsque tu utilises ce
produit.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Le kit de Hand Stop est destiné a étre utilisé uniguement avec des plateformes AR15.

e Evite de placer ta main prés de I'assemblage de la hausse avant chaude ou du canon.

* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour les accessoires montés sur le
rail.

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de |'utilisation d'armes a feu.

o Assuretoi que le Hand Stop est solidement fixé avant utilisation pour éviter qu'il ne se déloge pendant
I'opération.

¢ Garde les doigts éloignés de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Etapes d'installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Choisis la position désirée sur le rail Picatinny ou le Hand Stop sera monté.

Aligne les trous de montage du kit de Hand Stop avec les fentes du rail Picatinny.

Utilise les vis fournies pour fixer le Hand Stop en place. Serre fermement mais ne serre pas trop.
Installe le panneau d'index et les panneaux améliorés comme souhaité, en suivant le méme
processus d'alignement et de fixation.

[¢]
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2. Instructions d'utilisation :

o Prends le Hand Stop fermement en main tout en visant pour maintenir le contréle de I'arme.
o Utilise le Hand Stop pour indexer ta main pour une position de tir cohérente.
o Pratique régulierement pour te familiariser avec le placement et |'utilisation du Hand Stop.

Instructions d'élimination

e Elimine le kit de Hand Stop conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.



¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant le kit XTM Hand Stop a filetage direct AR15, n'hésite pas
a contacter le fabricant ou un revendeur autorisé pour obtenir de I'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de ['utilisation du kit XTM Hand Stop a filetage direct AR15. Ton
respect de ces directives contribue a garantir une expérience de tir sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit XTM
Handstop Direct Thread AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit XTM Handstop Direct Thread AR15 di MAGPUL. Questo prodotto e progettato per
migliorare il controllo dell'arma e aumentare la sicurezza durante il tiro. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire questo prodotto
in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre questo prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

e Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il kit handstop.

Conservare il kit handstop in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il kit handstop per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro quando si utilizza
questo prodotto.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Il kit handstop & destinato esclusivamente per I'uso con piattaforme AR15.

Evitare di posizionare la mano vicino all'assemblaggio della mira frontale calda o alla volata.

¢ Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per gli accessori montati sulla rotaia.
Indossare sempre un equipaggiamento protettivo adeguato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
guando si utilizzano armi da fuoco.

Assicurarsi che I'handstop sia saldamente attaccato prima dell'uso per evitare che si stacchi durante
I'operazione.

Tenere le dita lontane dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Passaggi di Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Selezionare la posizione desiderata sulla rotaia Picatinny dove sara montato I'handstop.
Allineare i fori di montaggio del kit handstop con le fessure della rotaia Picatinny.

Utilizzare le viti fornite per fissare I'handstop in posizione. Serrare saldamente, ma non stringere
eccessivamente.

Installare il pannello di indicizzazione e i pannelli Enhanced come desiderato, seguendo lo stesso
processo di allineamento e fissaggio.

o
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2. Istruzioni per I'Uso:

o Impugnare saldamente I'handstop mentre si mira per mantenere il controllo dell'arma.
o Utilizzare I'handstop per indicizzare la mano per una posizione di tiro coerente.
o Praticare regolarmente per familiarizzare con il posizionamento e l'uso dell'handstop.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il kit handstop in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



¢ Considerare le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il Kit XTM Handstop Direct Thread AR15, si prega di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato per assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante |'utilizzo del Kit XTM Handstop Direct Thread AR15. La vostra
adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 DIRECT
THREAD XTM HANDSTOP KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT fra MAGPUL. Dette produktet er designet for a
forbedre vatkontroll og gke sikkerheten under skyting. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye
for & forsta hvordan du bruker, installerer og avhender dette produktet pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid dette produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller handterer handstopkittet.

e Oppbevar handstopkittet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig handstopkittet for slitasje eller skader. lIkke bruk det hvis det er skadet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker dette produktet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Handstopkittet er beregnet for bruk med AR15plattformer.

¢ Unnga a plassere handen naer den varme frontkikkerten eller munningen.

Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrenser for tiloehgr montert pa skinnene.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du bruker skytevapen.
Sgrg for at handstopkittet er sikkert festet fgr bruk for a forhindre at det Igsner under drift.
Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn:

. Serg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

. Velg @nsket posisjon pa Picatinnyskinnen der handstopkittet skal monteres.

. Juster monteringshullene pa handstopkittet med Picatinnyskinnesporene.

4. Bruk de medfglgende skruene for a sikre handstopkittet pa plass. Stram godt, men ikke overstram.

5. Installer indekspanel og forbedrede paneler etter gnske, og falg samme justerings og sikringsprosess.

w N =

Bruksanvisning:

 Grip handstopkittet fast mens du sikter for & opprettholde kontrollen over vapenet.
e Bruk handstopkittet for a indeksere handen for en konsekvent skytestilling.
Qv regelmessig for a bli kjent med plasseringen og bruken av handstopkittet.

Avfallsinstruksjoner
¢ Avhending av handstopkittet skal skje i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
e Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler for hjelp.



Takk for at du prioriterer sikkerhet ved bruk av AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT. Din overholdelse av
disse retningslinjene bidrar til & sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu XTM
Handstop Kit do AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu XTM Handstop Kit do AR15 od firmy MAGPUL. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy kontroli broni oraz zwiekszenia bezpieczehstwa podczas strzelania. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie uzywad, instalowad i utylizowad ten
produkt.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj tego produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg zestawu handstop.
Przechowuj zestaw handstop w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw handstop pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

BadZ swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z tego produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zestaw handstop jest przeznaczony do uzytku wytacznie z platformami AR15.

Unikaj umieszczania reki w poblizu goracego zespotu celownika lub wylotu.

Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitéw wagowych dla akcesoriéw zamontowanych na
szynie.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni
palne;.

Upewnij sie, ze handstop jest pewnie zamocowany przed uzyciem, aby zapobiec jego odtgczeniu podczas
strzelania.

Trzymaj palce z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Kroki instalacji:

PN

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Wybierz pozadane miejsce na szynie Picatinny, w ktérym zostanie zamocowany handstop.

Wyréwnaj otwory montazowe zestawu handstop z rowkami szyny Picatinny.

Uzyj dotgczonych Srub, aby zabezpieczy¢ handstop na miejscu. Doktadnie dokre¢, ale nie przesadzaj z
dokreceniem.

Zainstaluj panel indeksowy oraz panele Enhanced wedtug uznania, stosujgc ten sam proces
wyréwnywania i zabezpieczania.

Instrukcje uzytkowania:

Mocno chwy¢ handstop podczas celowania, aby utrzymac kontrole nad bronia.
Uzyj handstopu do indeksowania reki w celu uzyskania spdjnej pozycji strzeleckiej.

e Regularnie ¢wicz, aby zapoznad sie z umiejscowieniem i uzytkowaniem handstopu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj zestaw handstop zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu XTM Handstop Kit do AR15, skontaktuj sie z
producentem lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z zestawu XTM Handstop Kit do
AR15. Twoje przestrzeganie tych zasad pomaga zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenia strzeleckie.



Turvaohjeet AR15 Direct Thread XTM Handstop
Kitille

Johdanto
Kiitos, etta valitsit MAGPULin AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

aseen hallintaa ja lisadmaan turvallisuutta ampumisen aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi,
miten kayttaa, asentaa ja havittaa tdma tuote turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta tata tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai kasittelet handstopkittia.

Sailyta handstopkitti turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista sdannéllisesti handstopkitti kulumisen tai vaurioiden varalta. Al kayta, jos se on vaurioitunut.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kayttdessasi tata tuotetta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Handstopkitti on tarkoitettu kaytettavaksi vain AR15alustoilla.

Valta kaden sijoittamista kuuman etutahtainkokoonpanon tai suukappaleen lahelle.

Al3 ylitd valmistajan suosittelemaa painorajausta lisavarusteille, jotka on asennettu kiskolle.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojia, ampumaradalla.
¢ Varmista, etta handstop on tukevasti kiinnitetty ennen kayttda, jotta se ei irtoa toiminnan aikana.
Pida sormet poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennusvaiheet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Valitse haluttu paikka Picatinnykiskolla, johon handstop asennetaan.

Kohdista handstopkitin kiinnitysreiat Picatinnykiskon urien kanssa.

Kaytd mukana tulevia ruuveja kiinnittadksesi handstop paikoilleen. Kirista tukevasti, mutta ala
ylikirista.

Asenna osoituspaneeli ja parannetut paneelit haluamallasi tavalla, noudattaen samaa kohdistus ja
kiinnitysprosessia.
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2. Kayttoohjeet:

o Pida handstopista tukevasti kiinni tahtayksen aikana, jotta sailytat hallinnan aseesta.
o Kayta handstopia kaden indeksointiin johdonmukaisen ampumapaikan saavuttamiseksi.
o Harjoittele saanndllisesti, jotta totut handstopin sijoittamiseen ja kayttéon.

Havittamisohjeet

¢ Havita handstopkitti paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 Direct Thread XTM Handstop Kittiin, ota yhteytta
valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi AR15 Direct Thread XTM Handstop Kittid. Ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Direkt Trad
XTM Handstop Kit

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Direkt Trad XTM Handstop Kit fran MAGPUL. Denna produkt ar utformad for att
forbattra vapenkontrollen och 6ka sakerheten vid skytte. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att forstd hur du anvander, installerar och avyttrar denna produkt pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid denna produkt i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar handstopkitet.

e Forvara handstopkitet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet handstopkitet for slitage eller skador. Anvand inte om det ar skadat.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att du befinner dig i en saker miljd nar du anvander
denna produkt.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Handstopkitet ar avsett fér anvandning med AR15plattformar endast.

Undvik att placera din hand nadra den heta framre siktenheten eller mynningen.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgranser for tillbehér som &r monterade p3 skenan.
Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Se till att handstoppen ar ordentligt fast innan anvandning for att forhindra att den lossnar under drift.
Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationssteg:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Valj den 6nskade positionen pa Picatinnyskenan dar handstoppen ska monteras.

Justera monteringshalen pd handstopkitet med Picatinnyskenans spar.

Anvand de medftljande skruvarna for att sékra handstoppen pa plats. Dra at ordentligt men
Overdriv inte.

Installera indexpanelen och de forbattrade panelerna enligt 6nskemal, félj samma justerings och
sakerhetsprocess.
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2. Anvandningsinstruktioner:

o Grip handstoppen ordentligt medan du siktar for att behalla kontrollen 6ver skjutvapnet.
o Anvand handstoppen for att indexera din hand fér en konsekvent skjutstallning.
o Ova regelbundet fér att bli bekant med handstopens placering och anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Avyttra handstopkitet i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
« Overvag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller bekymmer angaende AR15 Direkt Trad XTM Handstop Kit, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare for hjalp.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvandning av AR15 Direkt Trdd XTM Handstop Kit. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och njutbar skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Direct Thread
XTM Handstop Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit od MAGPUL. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil kontrolu nad zbrani a zvysil bezpelnost pfi stielbé. Peclivé si precCtéte tuto prirucku k bezpecnostnim
pokynlm, abyste pochopili, jak produkt bezpe¢né pouzivat, instalovat a likvidovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte tento produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je strelna zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s handstop kitem.

Ukladejte handstop kit na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte handstop kit na opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste byli v bezpecném prostiedi pri pouzivani tohoto
produktu.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organlim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Handstop kit je uren pouze pro pouziti s platformami AR15.

Vyhnéte se umisténi ruky blizko horké predni muskou nebo Usti.

Neprekracujte doporucené hmotnostni limity vyrobce pro pfislusenstvi namontované na listé.

¢ Pfi pouzivani stfelnych zbrani vzdy noste odpovidajici ochranné vybaveni, vCetné ochrany oci a usi.
Ujistéte se, Ze je handstop pevné pfipevnén pred pouzitim, aby se zabranilo jeho uvolnéni béhem
operace.

Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pripraveni stfilet.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a smérfuje bezpenym smérem.

Vyberte pozadovanou pozici na listé Picatinny, kde bude handstop namontovan.

o Zarovnejte montazni otvory handstop kitu se sloty na listé Picatinny.

PouZijte dodané Srouby k zajisténi handstopu na misté. Pevné utdhnéte, ale nepretahujte.
Nainstalujte index panel a vylepSené panely podle potreby, pri¢emz postupujte podle stejného
zarovnani a zajistovaciho procesu.
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2. Pokyny k pouziti:

o Pevné uchopte handstop pfi zamérovani, abyste udrzeli kontrolu nad sti'elnou zbrani.
o Pouzivejte handstop k indexaci vasi ruky pro konzistentni stfeleckou pozici.
o Pravidelné cvitte, abyste se sezndmili s umisténim a pouzitim handstopu.

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte handstop kit v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro otdzky nebo obavy ohledné AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce pro pomoc.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit. Vase dodrzovani
téchto pokynl pomaha zajistit bezpecny a prijemny zazitek ze strelby.
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